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St i,

Der Mobhe von BVenedig,

Criter Aufsug,
Crfier Auftrite,
Gine Straffe in Wenedig.

Rooverigo.  Jadgo.

Rooerigo, Sage mir das nicht. T nehm’
¢8 febr ubel, daf du, Fago, der mit memem Gel
ve {0 frep wmgehen ducfte, ald ob e¢8 dein eignes
wave, dich auf dergleichen einlaffen Eonnteft.

Jago. Aber Sie wollen mich nicht anhodren —
Hab” ich mir je {o was nur traumen laffen, o ver:
abftheuen Sie much,

Rooverigo. Du {agteft mir, du hagteft ihn von
Hieven,

TJago. Berachien Sie mich, wenn ich 8 nicht
thu., Dren Vornelhme diefer Stadt machien ihm
in eigner Perfon die bofichfien Verbeuaungen ,
baf ev mich su feinem Lieutenant machen mochte ;
und ; o wabr ich ehrlich bin, ich fenne meinen
Berth, ich verdiene teinen fchlechtern Plar,  Uber
¢r, Der blof feinen Stoly uud feine Adfichten lieh
pat , toich ibnen mit ¢inem umftandlichen Vombafk
augd, voll {chrecflicher, €ricgrifcher Bevivditer; und
am @Enbe gewdbrie er meinen Flvforechern ibe Ge

( 3wolfrer Band.) 3




374 Othello,

fuch nicht, €3 thut mic leid, fagte ex, id) Habe
miv fchon einen Lieutenant gewablt.  HUnd was war
dasd fur einer ? — Niemand anderd, ald ein grofjer
NRechenmetjter ; ein gewiffer MNichael Kafio, ein
Sloventiner; cin Kexl, der durd) ein fchones Weib ,
das er beprathben wird, {fhon halb verdammi ifi,
der noch nie ein Gefchivader ind Feld fubrte, und
pon der Anordnung einer Schlacht gerade o wiel
perfteht ; als ein junges Spinnemadehen, auffer
etiwasd Theorie aus Biuchern, wovon unfre Senato-
ren in ihren langen Jocken ¢ben o gelebrt {prechen
fonnen, wie er.  Bloffes Gavafthe, obne Erfah-
rung; iff feine gange Kriegsfunft, Der batte bden
Boriug 3 und ich, defjen GefchicklichEeit ex su ARho-
bus; su Coypern, und an andern chrifilichen und
Beidnifchen Oertern mit eignen Augen gefehn hatte,
muff mich mit leecem Gefchwas vom Schuldner
und Glanbiger, ald war’ er cin Rechnungsfithrer,
hinhalten und abfevtigen laffen. €t mufi, i {eie
fem GOk, fein Lieutenant fepny und 1ch muff —
Danf {ep dem Himmel ! — {einer mobrifchen Ereels
feny demuthiger Fabnenjunter bletben,

Roverigo. Beym Himmel! ich roqare lieber fein
Henterstnecht geivefen !

Jago. Aber das (Gft fich nicht andern 5 das ift
nun cinmal der Fluch des Dienfied. Die Befor-
prung richtet fich nach Gunit und Empfeblungsbrics
fen, und nicht nach der fonft gewobhnlichen Stufens
folge , da der gwente allemal in die Stelle des ers
fien trat.  9tun urtheilen Sie felbft, Noberigo, vb
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i) dureh irgend eine VerbindlichEeit betoogen wers
be, Den PMobren g Tieben?

Roverigo.  So wollt’ ich auch nicht in feinen
Dienften feyn,

Jago. O! davuber feyn Sie rubig.  Jch bin
n femen Dienfien, um duvch ihn fir meinen Vor-
thetl ju forgen.  TWir tonnen nicht alle Herven feyn;
und nicht alle Heveen tonnen trene Diener Haben,
Dan findet in der Welt mandyen Dienjtergebnen ,
fich fchmiegenben Buben , der, in feine folgfame
Ctlaverey verlicht, jeine Jeit audhdlt, gleich dem
Gfel feines Hervn, um nichts, als um fein Futter ;
und yoenn e alt ift, wird er abgedantt,  Dergleis
chen ehrliche Schelme find peitfthenswerth! Daqe
gen giebt ed andre, Die smar ein unferwuriiqes Ges
ficht angunchmen rwiffen, ibre Hevien aber nur fie
fich elbft bebalten, die mi den Schein des Dienfts
eifers gegen ihre Herven baben, fich duveh fie be-
reichern, und bhernad), wenn fie the Schafchen ing
Trodne gebracht haben , Niemand mehr, ald fich
{elbft, evacben find.  Dasd ind noch Leute, die einis
gen Berftand baben; und ich habe die Ehre, einer
von ibnen gu foyn. Denn, Hevr ;o ed ifi o aewif
a8 Sie Rodevtgo find , war’ ich der Mobr, o mocht’
ich nicht Fago fepnr.  Fudem ich tbm Diene; Diene
ich nur miv felbft; der Himmel it mein Jenge ! —
Dien” ithm wicht aud Licbe uud Ergebenbyit {on:
vern gebe miv nur den Schein, und thu ed aud be-
fondern Abfichten. Denn wenn mein anfferliches
Betragen bie innve Vefchaffenbeit und Geftalt meis
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nes Hevyens durch atifire fKompliment je berrathes
fitd, fo werd’ ic) bald davauf mein $Hery auf dem
Gemel tragen, Ddaf die Doblen darnad) hacfen £on-
nen. e bin nicht, wad id) bin.

Roverigo. Weldh cin anfehnliches GhlucE madht
per Dickmaulige Kevl, wenn ihm fein Anfehlag gelingt!

Jago. Bringen Sie den Bater Ded Madchens
in Gang, wecen Sie ihn aus dem Slaf. Stels
len Gie ibm nach, vergiften Sie feine Freuden,
bringen Sie ibn ing Gerede auf den Gaffen, 1agen
Sie ibre BVerwandten in Harnifch; und wobnt v
gleich in einer fruchtbaren Gegend ;o plagen Sie
ibn doch mit Fliegen ; ift feine Freude gleich Freus
de, fo machen Sic ibm doch o viel Verdrielich-
Eeiten, Daf fic wenigjiens ehoas von ibrer Farbe
pevliere,

Rooerigo. Hier ift ihres Vaters Hausgs ich will
faut rufen.

Jago. Das thun Sie, mit emen fo fchred-
haften Ton, und graflichem ®efchren, ald wenn
man ein Feuer, dag bey Nacht durch Nachlafigleit
entftand , in volfreichen Stadten entdect bat.

Rooverigo. He! holla! Rrabantio ! Sianor Bia-
bantio ! he!

Jago. Wadht auf! — be! holla! Brabantio!
he! — Diebe! Dicbe! Nebmt Cuce Hausg, Eu-
re Tochter , und Eure Geldface Acht ! — Dies
be! Diebe!

¢ SBeabantio fomme oben an ein Fenfter.)
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Brabantio. Ias ift die Urfache diefed fchrectli=
dhen Larmensd? Was giebts brer?

Rooverigo. Signot, ift Jore Janie Familic gu
Haufe?

Jago. Sind Jhre Thiven verfchloffen ?

Brabantio. Warum ? Was {ollen dicfe Fragen?

Jago. Hirr; Sie weeden beffohlen; fo werfen
Gie doch wenigftens Jhren Rock uber — Jhr Hery
wird entiwen qebrochen; Sie haben Fhre halbe
Seele verloven; eben ikt iBt, gleich madht fich ein
alter fchwarger Bod mit Fhrem weiffen Schafe ius
ftig.  Auf, auf!weden Sic die fhnarchenden Bilts
aer mit der Sturmglocfe, fonft macht Sie der Teu:
fel jum Grofivater. Auf, fag’ ich!

Brabantio. Was? habt Fhr Euren BVerftand
verloren ?

Rodverigo. Mein theuerfier Hoevey fennen Sie
meine Stimme?

Brabantio. Nein; wer fepd Jhr?

Roverigo. Mein Nam’ iff Roderigo.

Brabantio, Defto fehlimmer! — Hab’ id) dir
nicht verboten, nicht vor meiner Thur herum ju
fhwarmen ? Hab ich dir nicht gevabe heraus gefagt,
meine Tochter fey nicht fiir Dich ? Und nun, da du
dich voll gefreffen und gefoffen haft, fommft du in
tollem Suth , bift boshaft genug , mir ju froken,
und mich in der Rube gu ftoven!

Roderigo. Licber Hevr — liecher Hore — —

Brabantio. Aber verlaf dich gang gewif dar-
auf, daf mein Umoille und mein Anfeben ftark
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genug find,  did) theuer genug dafir begahien |
Taffen,

Roverigo. ‘Cenn Sie rubig, licher Herr,

Brabantio. Wasd fagft dbu mir von Dieben ?
Wir find hier in Venedig ; mein Haus ift feine
Seheure.

Rovevigo.  Sebr ebrwindiger Brabantio, ich
fomme gang unfehuldig, in der Einfalt meines Her:
iend ju Sbnen,.

Jago. DHere, Sie {ind einer non denen, Ddie
Gott nicht furchten wollen, wenn fie's der Teufel
biefie.  Weil wiv fommen, Fbhnen cinen Dienft u
thun, {o halten Sie ung fur Spisbuben. Sie wol:
len’s alfo haben, daf ein Varberhengft Tbre Tochs
ter belege; Sie wollen haben, dafi Jhre Entel Sie
amwichern follen ; Sie wollen Pofipferde ju Wettern,
und Fullenfiutten ju Nichten Haben !

Brabantio. Was bift denn du fur ein Heillofed
Laftermaul ?

Jago.  §d) bin einer, mein Herr . der Fhnen
fagen will, dafi Fhre Tochter und dev Mobe it tn
Begrif find, dad Thier mit Doppeltem NRiicken ju
machen. *)

Drabantio,  Du bift ein Bofewicht.

Jago. Und Sic find — an Senator.

Brabantio. Du follft fchon dafiir bifjen, 5d
femie Dich, Roberigo,

) Pevey filiee jur Evlatiteruna diefer Ctelle aug eivem
Dictionnaire des proverbes Francois folgenden Avticke!

an: Faive la béte & denr dos , pour dire, faive Pawrons,
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Roderigo. Mein Herr, idy frebe fie alled. Aber,
ich bitte &ie, wenn es mit Fhrer Genehmigung
und mit Jhrem quten Willen gefcheben” iff — iwie
mird faft fo porfommt — Ddag Fbhre {hone Todhter
in diefer Stunbde dex Mitternacht, von teinem fehlech-
tern noch beffern Vegleiter , ald einem gemietbheten
Schurken; einem Gonbdolier , dem wilden Umar:
mungen eined bublerifthen Mobren ugefuhret iff —
wenn Sie dasd wiffen ; und ed exlanbt haben, fo ba.
ben wiv Sie allerbings groblich beleidigt.  Wiffen
Sie aber nichts davon, fo hab’ ich Lebendart genug,
um e¢ingufehen , daf Jhrve Verrweife fir und beleidi:
gend find.  Glauben Sie nicht, daf wh alled Gee
fibl der HofiichEeit 1o febr verlengnen, und mit §h:
nen; whrdigfier Heve, foielen und Kurvjwedl treiben
fonnte. Jch fag’ €8 noch einmal, wenn Sie 8
Shrer Tochter nicht exlanbt haben , fo hat fie fich quob-
lich vergangen, daf fie thre PAicht , ihre Sechonbeit,
ibren Verftand , und ihr Vermogen einem Landftrets
cher aufopfert , ber Dhier und nberall ein Frembd-
ling ift. Unterfuchen Sic die Sadye fogleid). Gt
fic in ibrem Rimmer, oder in ibrem Haufe, fo laf
fen Sie mich die gange Strenge der Gevechtigbeit
vafiie exfabren, daf i) Sie fo getaufcht habe,

Brabantio.  Hella! fthlagt Feuer ! gebt miy
ein Qicht! ruft meine Leute jufanumen! — Diefer
Porfall bat viel abnliches mit meinem Traum , und
ich furchte fchon febr, ev wird wabhr werden, Licht!
fag’ wch, Licht !

Jago. Lebt wobl; ich fann mich nicht Ianger

1
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bier aufbalten. & winede fich gar nidht fiie meine
Bedienung  fihiden , nod) miv qut befommen ,
wenn i) alg Jeuge wider den Dobren aufgefelit
tirde; und, wenn ich hier bliche, gefchabe dag e
wif.  Denn ich weifi, wenn ihm dief gleich -etnige
Berweife guzichen wird, fo fannibn doch der Staat
gu femer Sicherbeit nicht wobl entbehren. Man
hat ihn aus den dringendften Grimden jum Heers
fibrer des Goprifthen Krieges beftimmt, der inst
gefubrt werden foll, und wiitde tm Eeinen Preis ei-
nen andern finden £onnen, diefe Stelle s befleiden.
I baffe ibn, wie die Qualen der Holle; und doch
mug id), in jenem Betvadyt, und um meines eig-
nen BVortbeils wilen, aiffeclich eine Slagge und cis
nen Sdild der Freundfchaft ausfteden, der freylich
nichtd wweiter, alg ein blofier Schild iff. Wenn
Sieibhn abey ficher finden ollen, NRoderigo, fo foms
men Sie nur mit den ubrigen in den Schiigen *) 4
Dort werd’ ich bey ibm feyn.  Leben Sie wobl.
( Geht aby )

Brabantio, untert, mit Bedienten,

Brabantio. . Mein Unglac ift nur allju gewif —
fie ift fort; und der Berbfie Kummer ift nun bder
Antheil meines noch ubrigen elenden Lebens. QNun,
JFoberigo, wo haft du fic gefebn? — O! bas uns

*) The Fugittary (bev €diiite) ift hier dag Seichen et
Gchild eines Wicthshaufes, und vermuthlich mwird dar-
unter vas Bild eines Centaurd mit Bogen und Fochet
verfianden,
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glitcliche Madchent — Mit dem Mobren, fagteft
du? — Wer wollte noch Vater feyn? — Wobhey
poufiteft du, daf fie e8 war? — O! Tochter du
tatifcheft mich unbegreiflich! — Was fagte fie vir 2—
Noch mehr Faceln her — Ruft meine gange Vex=
wandfehaft jufammen — Gilaubft du, fic find {chon
verhenrathet ?

Rodevigo. Jch denfe freplich, fie find’s.

Brabantio. OF! Himmel! wi¢ Lam fie aus dem
Haufe? — O Vervatherey ihres Blutd! — Jhe
Vater, von nun an feaut curen Todtern nicht nach
dem; wad fie anfferlich thun! Giebt ed nicht Jaus
bereyen, wodurch die Unfchuld eines jungen unmwif:
fenden Madchend verfiibrt werben fann? Haft du
nichtd von dergleichen aelefen, Roberigo?

Rooerigo. Ta, Herr, dag hab ich frenlich.

Brabantio.  Weedt meinen Bruber — Oh! ich
wollte, du Batteft Dich ibrer bemaditigt — auf eine
ober Die anbre AYrt — Welfit du denn, wo wir fie
und den Mobren antreffen Eonnen ?

Rooevigo. b boff” ibn yu entdecken, ‘twenn €8
Shnen gefallt, unter einer guten Begleitung mit mie
au gehen,

Brabantio. Komm, geh voran. Wor jedemt
Haufe will ich rufen; ich tann befehlen, wenn’s
udthig iff — Hoblt Gewebre her! — und cinige
Offisiere, auf dic man fich verlaffen fann — Jue
g1, guter Roderigo, ich weede dir deine Mibe fchon
pergelten,

( @ic pehir ab.)
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